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SIA “RIGAS UNIVERSALAIS TERMINALS”
UN SIA “ALPHA EKSPRESS”

IEKSEJAS KARTIBAS NOTEIKUMI

1. Ieksgjas kartibas noteikumi (turpmak teksta —
Noteikumi) nosaka kartibu, kada jaievéro SIA
“Rigas universalais terminals”, vienotais
registracijas Nr. 40003559736, (turpmak teksta —
RUT) piederosajas telpas, koplietosanas telpas un
ostas terminala teritorija, ka art SIA “Alpha
ekspress”, vienotais registracijas Nr.
40003591468, (turpmak teksta — AE)
piederosajas telpas, koplietoSanas telpas un uz
AE dzelzcela pievadceliem, nodrosinot kartibu,
sanitaro tiribu, aizsargajot RUT, AE un katra
klienta tiestbas un likumiskas intereses.

2. Noteikumi ir saistoS§i visam personam, kuras
uzturas RUT un AE piederosajas telpas,
koplietosanas telpas un ostas terminala teritorija.

3. Personas, kura parkapusi Noteikumus, pienakums
ir atlidzinat visus Noteikumu parkapuma
rezultata radusos zaud&jumus.
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SIA RIGAS UNIVERSALAIS TERMINALS AND
SIA ALPHA EKSPRESS

INTERNAL PROCEDURE REGULATIONS

1. Internal Procedure Regulations (hereinafter
referred to as the Regulations) shall prescribe the
procedure to be complied with in the premises,
common use premises and port terminal territory
owned by SIA Rigas universalais termindls,
unified registration No 40003559736, (hereinafter
referred to as RUT), as well as in the premises, and
common use premises owned by SIA Alpha
ekspress, unified registration No 40003591468,
(hereinafter referred to as AE) and on the railway
sidings of AE, ensuring the order, sanitary
cleanliness, and protecting the rights and lawful
interests of RUT, AE and each client.

2. The Regulations shall be binding on all persons
staying in the premises, common use premises and
port terminal territory owned by RUT and AE.

3. It shall be the duty of a person, who has violated the

Regulations, to compensate all and any losses
incurred as a result of the violation of the
Regulations.

SIA Rigas universialais terminalis, Vienotais reg. Nr LV40003559736, Birztalu iela 15, Riga, LV-1015, Latvija, talr. +371 62003500, fakss +371 620003399



4. Ar mérki nodrosinat RUT un AE legitimo interesu 4.

ievéroSanu, RUT un AE ostas terminala teritorija
tiek veikta videonovérosana. Personas dati, kas
iegliti videonoverosanas rezultata, tiek glabati un
apstradati saskana ar  LAT-RUT-PD2

“VideonovéroSanas datu aizsardzibas
noteikumiem”. Klienti ar LAT-RUT-PD2
“Videonoverosanas datu aizsardzibas

noteikumiem” ir tiesigi iepazities RUT un AE
biroja, Riga, Birztalu iela 15.

5. Uzturoties RUT un AE piederosajas telpas un ostas 5.
terminala teritorija ir pienakums ieverot sekojoSus
noteikumus:

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

aizliegts piegruzot un piesarnot telpas, 5.1.
koplietoSanas telpas un ostas terminala
teritoriju;

aizliegts izgazt vai turét atkritumus tam 5.2.
neparedz&tas vietas, aizliegts wvakt, uzkrat
kaudzés vai laukumos atkritumus, iznemot
specialas noteikta parauga tvertnés un tam
atvéletas vietas;

aizliegts atrasties alkohola un/vai 5.3.
psihotropo/narkotisko vielu reibuma stavokli;

aizliegts smeket telpas un koplietoSanas telpas. 5.4.
Smeket ostas terminala teritorija atlauts tikai

tam speciali paredzetas vietas; aizliegts teritorija

un telpas

aizliegts uzturéties nepiedero$am personam; 5.5.

aizliegts ar savu darbibu/bezdarbibu traucét 5.6.
citus klientus un personas, kuras uzturas telpas,
koplietosanas telpas un ostas terminala
teritorija;

aizliegts bojat apstadijumus, cela klajumus; 5.7.

visiem transportlidzekliem aizliegts apstaties un 5.8.
stavet vietas, kur ar apstasanos tiek trauceta
ostas tehnikas, wvai citu transportlidzeklu
kustiba, vai tick apdraudéta personu vai pasuma
drosiba;

ostas teritorija transportlidzekliem aizliegts 5.9.
Skersot dzelzcela sliedes tam neparedzetas
vietas;

parvietoties ar atrumu, kas parsniedz 30km/h;

For the purposes of ensuring the observance of
legitimate interests of RUT and AE, the video
surveillance is being carried out in the port
terminal territory of the of RUT and AE. Personal
data obtained as a result of video surveillance shall
be stored and processed in accordance with LAT-
RUT-PD2 “Video Surveillance Data Protection
Regulations”. The clients shall be entitled to get
acquainted  with  LAT-RUT-PD2  “Video
Surveillance Data Protection Regulations” in the
office premises of RUT and AE, in Riga, Birztalu
Street 15.

A duty is prescribed to observe the following
regulations, when staying in the premises and the
port terminal territory owned by RUT and AE:

it shall be prohibited to pollute and litter the
premises, common use premises and port
terminal territory;

it shall be prohibited to dump or keep waste in
the places not designated thereto, it shall be
prohibited to collect waste, stack or store it on
sites/yards, except in the special containers of a
particular form and in the places specially
designated thereto;

it shall be prohibited to be in the condition of
intoxication of alcohol and/or psychotropic/
narcotic substances;

it shall be prohibited to smoke in the premises
and common use premises. Smoking in the port
terminal territory shall be allowed only in places
specially designated thereto;

it shall be prohibited for unauthorized persons
to stay in the territory and the premises;

it shall be prohibited, by one’s
actions/omission, to disturb other clients and
persons staying in the premises, common use
premises and port terminal territory;

it shall be prohibited to damage the greenery,
road coverings.

it shall be prohibited for any vehicles to stop
and be parked in places, where such parking
interferes with the movement of the port
machinery or other vehicles, or endangers the
safety of persons or property;

it shall be prohibited for the vehicles to cross
railway rails in the places not designated thereto
in the port territory;

ostas teritorija transportlidzekliem aizliegts 5.10. it shall be prohibited for the vehicles to drive at

a speed exceeding 30km/h in the port territory



5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

5.20. smago

aizliegts novietot transportlidzekli vai citas
iekartas tuvak par 2m no dzelzcela argjas
sliedes;

ostas teritorija aizliegts atrasties un parvietoties
bez signalvestes.

apmekl&tajiem, viesiem, citam nepiedero$am
personam aizliegts pietuvoties tuvak par 50m no
mobila ostas celtna, 50m no portalceltna, 50m
no ekskavatora to darbibas laika;

ar transportlidzekliem/kajam aizliegts
iebraukt/ieiet, atrasties piestatnes zona, bez
attiecigas  rakstiskas atlaujas; iebraukSana
piestatnes zonas (t.sk.visa veida kugu serviss:
partikas produktu piegade, degvielas piegade
(bunkur&sana), atkritumu izvesana, u.tml.)
atlauta tikai ieprieks rakstiski saskanojot
iebraukSanas un uztur€Sanas piestatnes zona
laiku un vietu;

aizliegts tirit kravas transportus uz piestatnes,
dzelzcela sliedem, pie Skeldas un mizas
uzglabasanas laukumiem, to atlauts darit tikai
speciali noraditas vietas;

pienakums ieverot ostas teritorija izvietotas cela
Zimes un apstdsanas un stavesanas vietu
aizliegumus;

pienakums ievérot ostas teritorija un telpas
izvietotas droSibas zimes., piem., ja pie
caurlaizu postena izvietota droSibas zime
“Lietot atstarojosu vesti”, tad visa RUT un AE
teritorija jalieto atstarojoSa veste vai augstas
redzamibas bridinajuma apgérbs;

ostas teritorija transportlidzekliem jaievéro
Celu satiksmes noteikumi;

smago automasinu vaditajiem atlauts veikt
piekabes parsegu (tentu) atvérsanu un visa veida
kravu atstiprinasanu  no/uz piekabes
stipringjumiem (t.sk jaras konteineru) tikai
noraditaja izkrauSanas vieta. P&c visa veida
kravas atstiprinasanas no/uz piekabes vai
piekabes  parsegu  (tentu) atvérsanas,
parvietoSanas ostas teritorija ir aizliegta

automasinu

platums ir vismaz 6m no iekrausanas/izkrausanas

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

izkrauSanas/iekrausanas 5.20.
darbus atlauts veikt uz/blakus braucamas cela
dalas, ja tiek nodrosinats, ka atlikusais cela

3

it shall be prohibited to park a vehicle or other
equipment closer than in 2m distance from the
external rail of the railway;

it shall be prohibited to stay in and move around
the port territory without a reflective signaling
vest.

it shall be prohibited for the visitors, guests and
other unauthorized persons to come closer than
50m to the mobile harbor crane, 50 m to the
portal crane and 50 m to the excavator, during
the operation thereof;

it shall be prohibited to drive with
vehicles/enter on foot and stay in the berth area
without a corresponding written permit; driving
into the berth area (incl., all types of vessel
service: delivery of food products, fuel supply
(bunkering), waste removal, etc.) shall only be
permitted by coordinating in advance and in
writing the time and place of entering/driving in
and staying in the berth area;

it shall be prohibited to clean the trucks (cargo
transport) on the berth, railway rails, by the chips
and bark storage sites/yards, cleaning the trucks
shall only be allowed in specially designated
places;

a duty to observe the traffic signs placed in the
port territory and the prohibitions for stopping
and parking places;

17. a duty to observe the safety signs placed in
the port territory and the premises, for example,
if a safety sign “Reflective vest to be used” is
placed by the gate check post, then a reflective
vest or a high visibility warning apparel must be
used in the entire territory of RUT and AE;

all vehicles in the port territory must comply
with the Road Traffic Regulations;

it shall be allowed for the truck drivers/operators
to carry out the opening of the trailer tents and
unfastening of all types of cargoes from/on the
trailer fastenings (incl., sea containers) only on
the designated place of unloading. Any
movement within the port territory shall be
prohibited after the unfastening of all types of
cargoes from/on the trailer or the opening of the
trailer tents;

it shall be allowed to perform the truck
unloading/loading operations on/by the driving
lane, if it is ensured that the remaining width of
the road is at least 6m from the loading/unloading



iekrausanas/izkrauSanas

Zonas
tiek

un

zona attiecigi

norobezota (minimums norobezojoSie stabini,
konusi u.tml.)

5.21.

5.22.

5.23.

5.24.

iekltiSana ostas terminala teritorija un izkltiSana 5.21.
no teritorijas atlauta tikai caur caurlaides
punktu, ievérojot ostas teritorija spéka esosos
caurlaides rezima noteikumus;

pa speciali ierikotiem gaj&u celiem un 5.22.
trotuariem atlauts parvietoties tikai signalvestg.

apmekl@étaju, viesu un citu uzaicinato personu 5.23.
parvietoS$anas ostas terminala teritorija ir atlauta

tikai uzaicingjusa uzp€muma  atbildigas
personas pavadiba, obligati lietojot sekojoSus
individualas aizsardzibas lidzeklus:signalveste,
aizsargkivere un apavi ar purngaluaizsardzibu

un zoles aizsardzibu pretcaurdur$anu;

bez ieprieks$€jas saskanosanas ar ISPS ostas 5.24.
virsnieku, ostas terminala teritorija drikst
parvietoties ne vairak ka divas personas
uzaicinataja uzn@muma atbildigas personas
pavadiba;

5.25. jebkada veida reklamas, plakatu un izkartnu 5.25.

5.26.

5.27.

izvietoSana telpas vai teritorija atlauta tikai
rakstveida saskanojot ar [znomataju;

bez RUT un AE atbildigas personas atlaujas, 5.26.
aizliegts filmét un fotografét atrodoties
teritorija, aizliegts lietot bezpilota lidaparatus
(dronus) RUT un AE teritorija, ka arT lidot virs

RUT un AE teritorijas ar bezpilota lidaparatiem
(droniem) un filmét no tiem;

pienakums ievérot Latvijas Republika spéka 5.27.
esosas darba aizsardzibas, ugunsdrosibas,
sanitaras un citas normas, kas ir attiecinamas uz
darbibu RUT un AE telpas un ostas terminala
teritorija.

Klientu pienakums un atbildiba ir nodro$inat $o 6.
noteikumu  ievéroSanu ta  darbinieku,
apaksuznémeéju, darbuzne@méju un apmekletaju
puses.

Par katru $o noteikumu parkapumu RUT vai 7.
AE ir tiesigs:

For
Regulations, RUT or AE shall be entitled:

area and the loading/unloading area is properly
fenced off (at a minimum, by traffic stakes,
traffic cones, etc.);

entering the port terminal territory and exiting
from the territory shall only be allowed through
the gate check point, observing the gate check
regime regulations applicable in the port
territory;

it shall be allowed to move around the specially
arranged pedestrian roads and sidewalks only in
a reflective signaling vest.

the movement of visitors, guests and other
invited persons in the port terminal territory shall
only be allowed, if accompanied by the
responsible person of the inviting company,
mandatorily using the following personal
protective equipment: reflective signaling vest,
protective helmet and safety toe and anti-
penetration safety sole footwear;

without prior coordination with the ISPS Port
Officer, not more than two persons may move
around the port terminal territory accompanied
by the responsible person of the inviting
company;

the placement of any type of advertisements,
posters and signboards in the premises and
territory shall only be allowed by coordinating it
with the Lessor in writing;

without a permit of the responsible person of
RUT and AE, filming and photographing shall be
prohibited in the territory, and it shall be
prohibited to use unmanned aerial vehicles
(drones) in the territory of RUT and AE, as well
as to fly over the territory of RUT and AE with
unmanned aerial vehicles (drones) and to
perform filming from them;

a duty to comply with the labor protection, fire
safety, sanitary and other rules in effect in the
Republic of Latvia and applicable to the activities
carried out in the premises and port terminal
territory of RUT and AE.

It shall be the duty and responsibility of the clients

to ensure the observance of these Regulations also
on the part of their employees, subcontractors,
contractors and visitors.

each instance of violation of these



7.1.

7.2.

Neielaist personu un/vai transporta lidzekli ostas
terminala teritorija vai uzlikt pienakumu
nekavgjoties atstat ostas terminala teritoriju;

Uzlikt naudas sodu EUR 75,00 (septindesmit
pieci) apmeéra. Soda naudas samaksa neatbrivo
no parkapuma rezultatd nodarito zaudgjumu
atlidzinasanas pienakuma.

Noteikumi stajas speka ar 2023.gada 1.juniju.
Ar So Noteikumu speka stasanos juridisko
speku zaude 2020.gada 1.decembra. SIA
“Rigas universalais terminals” Ieksgjie kartibas
noteikumi.

7.1.

7.2.

Not to admit a person and/or a vehicle into the
port terminal territory or to impose a duty to
immediately leave the port terminal territory;

To impose a fine in the amount of EUR 75.00
(seventy-five euros). The payment of the fine
shall not release from the duty to compensate
the losses caused as result of the violation.

The Regulations shall come into force as of 1
June 2023. From the moment of coming into
force of these  Regulations, the 1
December 2020 Internal Procedure Regulations
of SIA Rigas universalais terminals shall
become legally null and void.
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